Génesis 18 (Edicdo Almeida Revista e Atualizada)

1 Apareceu o SENHOR a Abrado nos carvalhais de Manre, quando ele estava assentado a entrada da tenda, no maior calor do
dia.

2 Levantou ele os olhos, olhou, e eis trés homens de pé em frente dele. Vendo-os, correu da porta da tenda ao seu encontro,
prostrou-se em terra

3 e disse: Senhor meu, se acho mercé em tua presencga, rogo-te que ndo passes do teu servo;

4 traga-se um pouco de agua, lavai os pés e repousai debaixo desta arvore;

5 trarei um bocado de pao; refazei as vossas forgas, visto que chegastes até vosso servo; depois, seguireis avante. Responderam:
Faze como disseste.

6 Apressou-se, pois, Abrado para a tenda de Sara e |he disse: Amassa depressa trés medidas de flor de farinha e faze pao assado
ao borralho.

7 Abrado, por sua vez, correu ao gado, tomou um novilho, tenro e bom, e deu-o ao criado, que se apressou em prepara-lo.

8 Tomou também coalhada e leite e o novilho que mandara preparar e p6s tudo diante deles; e permaneceu de pé junto a eles
debaixo da arvore; e eles comeram.

9 Entdo, lhe perguntaram: Sara, tua mulher, onde esta? Ele respondeu: Esta ai na tenda.

10 Disse um deles: Certamente voltarei a ti, daqui a um ano; e Sara, tua mulher, dara a luz um filho. Sara o estava escutando, a
porta da tenda, atras dele.

11 Abrado e Sara eram ja velhos, avangados em idade; e a Sara ja lhe havia cessado o costume das mulheres.

12 Riu-se, pois, Sara no seu intimo, dizendo consigo mesma: Depois de velha, e velho também o meu senhor, terei ainda prazer?
13 Disse o SENHOR a Abrado: Por que se riu Sara, dizendo: Serd verdade que darei ainda a luz, sendo velha?

14 Acaso, para o SENHOR ha coisa demasiadamente dificil? Daqui a um ano, neste mesmo tempo, voltarei a ti, e Sara terd um
filho.

15 Entdo, Sara, receosa, o negou, dizendo: Ndo me ri. Ele, porém, disse: Ndo é assim, é certo que riste.

16 Tendo-se levantado dali aqueles homens, olharam para Sodoma; e Abrado ia com eles, para os encaminhar.

17 Disse o SENHOR: Ocultarei a Abrado o que estou para fazer,

18 visto que Abrado certamente vird a ser uma grande e poderosa nagao, e nele serdo benditas todas as na¢des da terra?

19 Porque eu o escolhi para que ordene a seus filhos e a sua casa depois dele, a fim de que guardem o caminho do SENHOR e
pratiquem a justica e o juizo; para que o SENHOR faga vir sobre Abrado o que tem falado a seu respeito.

20 Disse mais o SENHOR: Com efeito, o clamor de Sodoma e Gomorra tem-se multiplicado, e o seu pecado se tem agravado
muito.

21 Descerei e verei se, de fato, o que tém praticado corresponde a esse clamor que é vindo até mim; e, se assim ndo €, sabé-lo-
ei.

22 Entdo, partiram dali aqueles homens e foram para Sodoma; porém Abrado permaneceu ainda na presenga do SENHOR.

23 E, aproximando-se a ele, disse: Destruiras o justo com o impio?

24 Se houver, porventura, cinqlienta justos na cidade, destruirds ainda assim e ndo pouparas o lugar por amor dos cinqiienta
justos que nela se encontram?

25 Longe de ti o fazeres tal coisa, matares o justo com o impio, como se o justo fosse igual ao impio; longe de ti. Ndo fard justica
0 Juiz de toda a terra?

26 Entdo, disse o SENHOR: Se eu achar em Sodoma cinqiienta justos dentro da cidade, pouparei a cidade toda por amor deles.
27 Disse mais Abrado: Eis que me atrevo a falar ao Senhor, eu que sou pod e cinza.

28 Na hipdtese de faltarem cinco para cinqlienta justos, destruirds por isso toda a cidade? Ele respondeu: Ndo a destruirei se eu
achar ali quarenta e cinco.

29 Disse-lhe ainda mais Abrado: E se, porventura, houver ali quarenta? Respondeu: N3o o farei por amor dos quarenta.

30 Insistiu: Ndo se ire o Senhor, falarei ainda: Se houver, porventura, ali trinta? Respondeu o SENHOR: Ndo o farei se eu
encontrar ali trinta.

31 Continuou Abrado: Eis que me atrevi a falar ao Senhor: Se, porventura, houver ali vinte? Respondeu o SENHOR: Ndo a
destruirei por amor dos vinte.

32 Disse ainda Abrado: Ndo se ire o Senhor, se Ihe falo somente mais esta vez: Se, porventura, houver ali dez? Respondeu o
SENHOR: Ndo a destruirei por amor dos dez.

33 Tendo cessado de falar a Abrado, retirou-se o SENHOR; e Abrado voltou para o seu lugar.

Génesis 19 (Edicdo Almeida Revista e Atualizada)

1 Ao anoitecer, vieram os dois anjos a Sodoma, a cuja entrada estava L6 assentado; este, quando os viu, levantou-se e, indo ao
seu encontro, prostrou-se, rosto em terra.

2 E disse-lhes: Eis agora, meus senhores, vinde para a casa do vosso servo, pernoitai nela e lavai os pés; levantar-vos-eis de
madrugada e seguireis o vosso caminho. Responderam eles: Ndo; passaremos a noite na praga.

3 Instou-lhes muito, e foram e entraram em casa dele; deu-lhes um banquete, fez assar uns paes asmos, e eles comeram.

4 Mas, antes que se deitassem, os homens daquela cidade cercaram a casa, os homens de Sodoma, tanto os mogos como os
velhos, sim, todo o povo de todos os lados;

5 e chamaram por L6 e lhe disseram: Onde estdo os homens que, a noitinha, entraram em tua casa? Traze-os fora a nés para
gue abusemos deles.

6 Saiu-lhes, entdo, L6 a porta, fechou-a apds si

7 e Ihes disse: Rogo-vos, meus irmaos, que ndo facais mal;



8 tenho duas filhas, virgens, eu vo-las trarei; tratai-as como vos parecer, porém nada fagais a estes homens, porquanto se acham
sob a prote¢do de meu teto.

9 Eles, porém, disseram: Retira-te dai. E acrescentaram: Sé ele é estrangeiro, veio morar entre nds e pretende ser juiz em tudo?
A ti, pois, faremos pior do que a eles. E arremessaram-se contra o homem, contra L6, e se chegaram para arrombar a porta.

10 Porém os homens, estendendo a mao, fizeram entrar L6 e fecharam a porta;

11 e feriram de cegueira aos que estavam fora, desde o menor até ao maior, de modo que se cansaram a procura da porta.

12 Entdo, disseram os homens a Lé: Tens aqui alguém mais dos teus? Genro, e teus filhos, e tuas filhas, todos quantos tens na
cidade, faze-os sair deste lugar;

13 pois vamos destruir este lugar, porque o seu clamor se tem aumentado, chegando até a presenca do SENHOR; e o SENHOR
nos enviou a destrui-lo.

14 Entdo, saiu L6 e falou a seus genros, aos que estavam para casar com suas filhas e disse: Levantai-vos, sai deste lugar, porque
0 SENHOR ha de destruir a cidade. Acharam, porém, que ele gracejava com eles.

15 Ao amanhecer, apertaram os anjos com Lo, dizendo: Levanta-te, toma tua mulher e tuas duas filhas, que aqui se encontram,
para que ndo perecas no castigo da cidade.

16 Como, porém, se demorasse, pegaram-no os homens pela mao, a ele, a sua mulher e as duas filhas, sendo-lhe o SENHOR
misericordioso, e o tiraram, e o puseram fora da cidade.

17 Havendo-os levado fora, disse um deles: Livra-te, salva a tua vida; ndo olhes para trds, nem pares em toda a campina; foge
para o monte, para que ndo peregas.

18 Respondeu-lhes L&: Assim nao, Senhor meu!

19 Eis que o teu servo achou mercé diante de ti, e engrandeceste a tua misericérdia que me mostraste, salvando-me a vida; ndo
posso escapar no monte, pois receio que o mal me apanhe, e eu morra.

20 Eis ai uma cidade perto para a qual eu posso fugir, e é pequena. Permite que eu fuja para |4 (porventura, ndo é pequena?), e
nela viverd a minha alma.

21 Disse-lhe: Quanto a isso, estou de acordo, para ndo subverter a cidade de que acabas de falar.

22 Apressa-te, refugia-te nela; pois nada posso fazer, enquanto nao tiveres chegado Ia. Por isso, se chamou Zoar o nome da
cidade.

23 Saia o sol sobre a terra, quando L6 entrou em Zoar.

24 Entdo, fez o SENHOR chover enxofre e fogo, da parte do SENHOR, sobre Sodoma e Gomorra.

25 E subverteu aquelas cidades, e toda a campina, e todos os moradores das cidades, e o que nascia na terra.

26 E a mulher de L6 olhou para tras e converteu-se numa estatua de sal.

27 Tendo-se levantado Abrado de madrugada, foi para o lugar onde estivera na presenca do SENHOR;

28 e olhou para Sodoma e Gomorra e para toda a terra da campina e viu que da terra subia fumaga, como a fumarada de uma
fornalha.

29 Ao tempo que destruia as cidades da campina, lembrou-se Deus de Abrado e tirou a L6 do meio das ruinas, quando subverteu
as cidades em que L6 habitara.

30 Subiu L6 de Zoar e habitou no monte, ele e suas duas filhas, porque receavam permanecer em Zoar; e habitou numa caverna,
e com ele as duas filhas.

31 Entdo, a primogénita disse a mais moca: Nosso pai esta velho, e ndo ha homem na terra que venha unir-se conosco, segundo
o costume de toda terra.

32 Vem, fagamo-lo beber vinho, deitemo-nos com ele e conservemos a descendéncia de nosso pai.

33 Naquela noite, pois, deram a beber vinho a seu pai, e, entrando a primogénita, se deitou com ele, sem que ele o notasse,
nem quando ela se deitou, nem quando se levantou.

34 No dia seguinte, disse a primogénita a mais nova: Deitei-me, ontem, a noite, com o meu pai. Demos-lhe a beber vinho
também esta noite; entra e deita-te com ele, para que preservemos a descendéncia de nosso pai.

35 De novo, pois, deram, aquela noite, a beber vinho a seu pai, e, entrando a mais nova, se deitou com ele, sem que ele o
notasse, nem quando ela se deitou, nem quando se levantou.

36 E assim as duas filhas de L6 conceberam do préprio pai.

37 A primogénita deu a luz um filho e Ihe chamou Moabe: é o pai dos moabitas, até ao dia de hoje.

38 A mais nova também deu a luz um filho e Ihe chamou Ben-Ami: é o pai dos filhos de Amom, até ao dia de hoje.



